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Jaargang 
Curacao den 30n. October 1886. 


Dit Blad verschijnt eiken Zaterdag. 
Abonnementsprijs voor Curasao. Bonaire ., 


en Arnba per drie wanden 
tí. ■».— met I 
vooruitbetaling. 


Voor het Bnitenlnnd per jaar ft. ¡i>. — 
Afzonderlijke nummer# ft. o,i'i. 
Prijs der Ad vertent iën van 
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ID e Agentuur 


ten huize vau «Ie Heere» 
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ELLIS, 
Curaba", 
— 
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J CA N 
CAPKILES. 
Aruba. 


— 
Maya. 


JOSÉ 
A. 
li OSA 
HEK REK A. 
Konairt. 
Playa. 


SCHEEPSTIJDINGEN. 


¿■■I 
aankomst 
alhier: 


31 Oct. Harrisou 
van Liverpool, j 


!) Nov. Oranje-Xassaii 
., Amsterd. 
i 


11 
~ 
Valencia 
~ New-York 


STAM) DER MAAN. 


| 
E. K. 
:> Nov. 12 ure 
m. F. m. 



| 
Opkomst «ler Zon: 


j 
1 Nov. 
(5 ure 10 min. 


Ondergang der Zon: 


i 
1 Nov. 5 ure 50min. 


CALENDARIO. 


Oetober-November. 
j 


31 I)OMIX(iO XX 
desji. üi Peuttc. 
S. (,'uiuliu. 
■ 


1 LUNA. 
Toios los Santo*. 
¡ 


V! MARTES. 
.lUmoriit <¡i totr iHfjhtot. 
i 
RAZON. 
S. Hmiibertti. 
<>!>. 
¡ 



4 IIUEBES. 
S. Carie» Borromeo, 
¡>l>. 



VIKKSES. S. Zacarías i Elifaú'th. 
¡ 



7 SAÜKA. 
S. Wiiibrord». olí. 
[ 


WEEKBLAD 
VOOR 
BE 
CURACAOSCHE 
EILANDEN. 


N° 
148 


E Coerant aki ta sali toer Dia Sabra. 
Huprijs (li Abonnement ta fl. 2.— pa rest 


luna, payar padilanti. 


Fa higuriun foi Curasao. Bonaire i Aru- 


ba fl 10, 


—pa anja. 


Uu number só fl. O, 
Vn anuncio di *1 té 7 regel, fl 0,50, cario 


regel 
man fl. 0,0?A. 


SCHEEPSTIJDINGEN. 


vertrek van hier : 


j 31 (k t. Duifsche Sf. naar Hamburg. 


! 
1 Nov. Fhiladelphia 
.. 
Xew-York. 


j 'i 
„ 
Maracaibu 
~ 
Maracaibo. 


BERICHT. 


■**« 


Naar wij 
vernemen zal binnen;! 


korten tijd door de Commissie voor' 
R. K. Scholen gevolg worden 
ge- j; 


geven aan art. 
! i van haar Pr o - 


gram, dd. 
15 Juni 1885, voor de j' 


Katholieke 
Bijzondere School!: 


te 
Otroüanda. 
Gemeld artikel; 


luidt: „Ouders en Voogden, 
die! 


~ mochten verlangen dat aan leer- ! 


„ lingen geheel of gedeeltelijk kostj 


„ en inwoning verstrekt wordt van-1 


~ wege 
de 
Commissie, 
gelieven ! 


„ zich hiervoor tot een der Leden j 


„ te wenden. De Commissie hoopt ¡ 


„ eenmaal 
in 
staat te 
zijn 
een | 


~ Internaat op te richten. 


" 


De Commissie heeft zich hiertoe i 


in betrekking gesteld met de Eer- j 
waarde Fraters 
van 
de 
Congre- ! 


gatie 
te Tilburg, welke door wij- j 


len Mgr. J. Z wij sen tot. ver- j 
spreiding van het Katholieke On- j 
derwijs gesticht werd. De tegen- j 
woordige Algemeene Overste, dei 
Hoog. Eerw. Pater M. F. de Beer, ¡ 
heeft aan hetVicariaat van Curasao; 
een drietal zijner 
Eerw. 
Fraters: 


welwillend ter beschikking gesteld, j! 
van welke de Eerw. Overste reeds ¡ 
jarenlanghet bloeiende Internaat j 
te 
„ Rouwenberg" in Noord-Bra-jj 


bant 
als 
directeur bestuurde. 
j¡ 


In 
een weldra te 
verschijnen 


P r o g r a m zal de Cqjnmissie na- 
der de inrichting van hét Inter- 
naat bekend maken. 


BIJDRAGEN 


tot de Geschiedenisvan 
hetR.K. Geloof 
in de Kolonie Curaçao. 


ARUBA (VII). 


Tot hiertoe gaf de kronijk van de 


St. Anna-parocnie op het eiland Aru- 
ba ons de bijna volledige geschie- 
denis van een der oudste Roomsch 
Katholieke gemeenten dezer Kolonie. 
Men moge die gemeente "aan den 
Noord" 
gerust 
de 
onbeduidendste 


plaats der wereld beetenmaar in 
nare stichting, haren voortduur en 
haar tegenwoordig,bloeiend bestaan 
moet men, zij 
net ook 
op 
klei- 


ne 
schaal, 
den 
geest van 
. orga- 


nisatie der Katholieke 
Kerk 
be- 


wonderen. 
Ettelijke tientallen , ge- 


looyigen zijnin het geloof der Room- 


'|sche Kerk gedoopt en onderwezen. 
[De priester-missionaris, wellicht hun 
|!eerste apostel, komt te 
overlijden: 


¡i maar vooraf neemt hij maatregelen, 
¡dat onder de Katholieken de éénheid 



van geloof bewaard en de doop-en 



; huwelijks-wetten 
nauwgezet 
wor- 



den nageleefd. 
Nu en dan laat Gods 


heilige Voorzienigheid 


— toeval zou 



de mensch het heeten 
— een pries- 


ter van het Amerika's vasteland te- 



nige dagen op Aruba vertoeven. Een 
¡'nieuw leven wordt het Katholiek ge- 
j;loof op dat verlaton eiland ingestort. 
;¡Men vraagde hem niet af, 
of hij 


¡¡rechtzinnig dan wel van de voorva- 
derlijke leer afgedwaald was : hier 
¡¡gold voor beiden 
.. De mijnsn ken- 


iinen mij. en 
ik de mijnen!" 
Die 


'!priester was missionaris 
: de weinige 


Ü dagen van zijn verblijf onder arme 
ij en geheel onbekende rnede-katholic- 
liken was voor dezen een tijd 
van 


! vreugde en 
zaligheid. 
De 
waarhe- 


jjden van het geloof werden nog eens 
jimet duidelijkheid 
en 
nadruk 
voor- 


j!gehouden: op nieuw werden de ge- 
jjzamenlijke openbare godsdienstoefe- 
¡lningen geregeld: de tijdelijke 
be- 


stuurder on leidsman derkatholieke 
¡'gemeente werd bevestigd of aange- 


Ü wezen-: en de nagelaten officiëele ac- 
jjten wezen den eerstvolgenden mis- 
il sionai is zeergemakkelijk den weg om 
¡zich spoedig op de hoogte testellen 
Ij van den toestand eener ook hem ten 
jleenenmaleonbekende !K. K. Gemeen-! 



te. 
Het ..gaat en 
onderwijst alle 



volkeren 


" "is 
der Katholieke Kerk 



ingeschapen en haren Missionarissen 



volkomen toevertrouwd. 
De zegen 


¡I van den Apostólischen Stoel van Ko- 
!lme rust op hunnen arbeid: 
en als! 



later, dikWerf eeuwen na de vesti- 
ging eener Katholieke gemeente van 



armen en behoeftigen. door den Pre- 



fect of Apostolischen Vicaris der Mis- 



sin aan het Hoofd derKerk een ver- 



slag wordt 
opgezonden, 
dan luidt 


het : Een geloof,één doopsel, één God 
en Vader 
— Jezus Christus —. van 


allen ! 


Uit de vorige Bijdragen blijkt, hoe 


het Rozenkrans-gebed en de Proces- 
sie van den Rozenkrans niet weinig 
den geest van Geloof en de eenheid 
van de Geloovigen onderling hebben 
bewaard. 
Behalve immers dat deze 


godsdienstige 
oefening bestaat uit 


een koralen-snoer—hier vermelden 
wij dit voor. minder bekenden met 
dat gebed ! 
— waaraan men menig- 


vuldige keeren het 
Onze Vader en 


het Wees gegroet godvruchtig bidt, 
herinnert men zien daarbijaan- en 
overweegt men niet minder dan de 
vijftien 
belangrijkste 
en 
meestal 
hoofdwaarheden van het Katholiek 
Geloof. 


- Met den bloei van het Ro- 


zenkrans-gebed gaat dus noodzake- 
lijk, bij afwezigheid van een Pries- 
ter-missionaris, het voorbestaan van 


den Katholieken Godsdienst en Zijne 
beoefening allerinnigst 
te 
zamen. 


Een bev.-iis te meer hiervoor leverde 
ons de Katholieke Gemeente 
~ aan 


den Noordvan Aruba, 
(«een won- i 


der, dat alle 
Missionarissen tot op 


¡¡onze dagen die godvruchtige oefe- 


ning meer en meer onder de gemeen- 
'itenaren trachtten 
levendig te hou- 


¡l den en dieper wortel te doen schieten. 


Een waardig slot van de B i j d r a 
• 


',gen tot de geschiedenis vandeSt. | 
iAnna-Xerk ..ar.n den Noord" leverde 



j ons eene Correspondentie, waarin het 



üvolgem!" vermeld staat betreffende; 
|j de plechtige 
oprichting 
van 
het 



iiAartsbroederschap 
van den 
Aller- 



|| heiligstee Rozenkrans en 
de eerste 



li luistervolle processie welke daarop, 
ijin het begin dezerOctober- of Kozen- ¡ 
¡ikransmaand, gehouden werd. Daar-! 


■'omtrent werd het volgende vermeld. 


jj 
..Het is opmerkelijk, hoe de Katho- 



jjlieken van het Nooriidistrict de gunst 



¡¡hebben gewaardeerd, dat in hun kerk 
j!de Aartsbroederschap van den H. Ro- 
j'Zenkrans mocht worden 
opgericht.: 


¡I Ik zend U daarom een kort verslag 



■ijvan de plechtigheid der oprichting; 



ij van het Broederschap en van de Pro- 
li cessie, 
die daarna ter tere van 
dei 


jjKoningin des H. Rozenkrans gehou- 



ij den is. 
Ongetwijfeld zal U tot uwe ; 


'i voldoening daarin het bewijs vinden, 
¡i dat het tegenwoordige geslacht van j 
j'het Noorddistrict de voorvaderlijke j 
:! godsvrucht tot de K. Maagd en ha-: 
j ren 
Rozenkrans 
niet 
verloochend,! 


ij maar als 
een kostbaren 
schat be- 
: 


| waard en tot op heden levendig ge- 
j houden heeft. 
. 


! 
Ware 
ons priesterlijk 
personeel'; 


¡voltallig geweest, het 
zou 
op den,, 


i eersten Zondag van Uetobei, die voor ¡ 


! de parochie 
van den 
Noord altijd 
jj 



van bijzonderebeteekenis zal blijven, i 
¡¡niet ontbroken hebben aan eene so- 



lemneele 
H. Mis; maar, zooals'U 



bekend is. waren wegens het vertrek 
van den Zeer Eerw. "Heer van Kool- 
wijk slechts twee Priesters 
op het 


eiland aanwezig : bovendien had de 
Pastoor der St. Anna-kerk in last de 
tweede H. Mis te gaan celtbreeren 
in de St. Franciscus-kerk te Oranje- 
stad, eene omstandigheid, ¿¡e bij de 
morgen-plechtigheden kortheid 
van 


duur noodzakelijk maakte. 


Alleen het aanzienlijk getal geloo- 


vigen, die onder de H. 
Mis tot de 


tafel des Heeren naderden, bewees 
reed 9 bii het aanbreken van den dag, 
dat in de parochie 
aan den. Noord 


een geheel bijzondere feestdag ge- 
vierd werd. 
S \ 


• 


• Onnoodig te zeggen, dat Tdenver- 
siering van het altaar, 
waarboven 


de afbeelding prijkte der H. 
Moe- 


dermaagd,>un St. Dominicus den 
Rozenkrans s»toereikende, 
en 
om- 


kransd met deafbeeldingen der vijf- 


tien geheimen, aan de plechtigheid 
van hetfeestgetij beantwoordde. Ook 
buiten, rondom net kerkgebouw, ver- 
toonden de effen en 
net gebaande 


i, voetpaden, waarop 's namiddags de 


|Processie zou voorttrekken, «en fees- 
telijk aanzien, dat door de 
wappe- 


¡rende driekleur, die op verschillende 
¡plaatsen was geplant, niet 
weinig 


¡werd verhoogd. 
j 
Omstreeks vier uren p. m. 
kwa- 



men 
de geloovigen 
opgetogen van 


¡:blijdschap naar het kerkgebouw toe- 
jjstroomen. ten. einde aan 
de 
plech- 


ijtiglmid van 
<]•.• instelling des Broe> 
¡'derschaps en aan de Processie deel 
!: te nemen. 
De menigte werd weldra 


zoo groot. caz de betrekkelijk ruime 
;St. Anna-kerk dezen keer niet meer 



dan twee derden deraanwezigen kon 


i, bevatten. 
Ten half vijf ure klonk 


'•het 
~ Veni Crea tor .Spiritus", dat van 



den voet des altaars ten hemel op- 


¡l steeg en blijkbaard#* harten der aan- 
wezigen stemde om de 
genade 
en 



hemelFche zegeningen te ontvangen, 
die de Gever van alle goed op de 
voorbede van de Koningin 
des H. 


|!Rozenkrans over hen ging uitstorten. 



; Xa de gebruikelijke toespraak over 
;het 
Broederschap van de H. 
Ro- 
zenkrans, 
begaf 
zich 
de 
Pastoor 
dér gemeente, die tot de oprichting 
daarvan gemachtigd was, naar 
de 


: beeltenis der H. Moedermaagd, aan 
ij wier 
voeten 
hij 
het 
..Ave Maris 
jiStella" aanhief, dat door de veree- 
nig(!e zangkoren van de St. Francis- 
cas-en 
át. Anna-kerk 
voortgezet 


'¡en voleindigd werd. 
In eerbiedige 
stilte werd vervolgens 
het 
proces- 


verbaal der oprichting aangehoord. 
■Thans was 
het gewensclite oogen- 
blik daar. dat een aanzienlijk getal 
¡¡geloovigen zich onder de banier van 
ij de Koningin 
des 
H. 
Rozenkrans 



zou scharen en ten aanschouwe van 


II hemel en aarde getuigenis ging af- 
leggen van hunne kinderlijke liefde 
jegens Maria en van hun onbeperkt 
vertrouwen-op hare voorspraat 
en 
moederlijke bescherming. 
Hadden 
die uitverkozen 
zielen zich "s mor- 


gens reeds door het ontvangen der 
H. Communie tot dezen plechtigen 


i stond voorbereid, thans bewezen de 
jinnige godsvrucht en diepe eerbied, 
waarmede zij. aan den voet van de 
Communiebank neergeknield,den ge- 
wijden Rozenkrans ontvingen, hoe- 
zeer zij het lidmaatschap van' het 
Broederschap des H. Rozenkrans en 
het kindschap 
van Maria op prijs 
stelden. 
Na de inschrijving der le- 
den in het register van hetBroeder- 
schap geschiedde 
de Processie, die 
dekroon_zetteop de plechtigheden, 
die waren: voorafgegaan. 
Niets zal 
U eenJuister idee van dén luister 
dezer Processie kunnen geven, dan 
cene schets van hare organisatie. 
II » Vooropginghetprocessielerais, aan 


beide zijden 
vergezeld door 4 lan- 


taarndragers tot eerbiedige herinne- 
ring van de vroome gewoonte, die 
de voorvaderen bij hunne onverge- 
telijke Processie rondom de Rozen- 
kranskapel gevolgd hadden. 


Achter het kruis gingeu de man- 


nen, wier lange rij door een 
vaan- 


deldrager gesloten werd. 
r 


,< 


• 
i 


Nu 
volgde 
de beeltenis der' H. 


Maagd, op eene versierde baar. ge- 
dragen door tien meisjes 
van ach- 


tien tot twintig jaren, en voorafge- 
gaan en gevolgd doorvijftien meisjes 
van minderen leeftijd, die ieder in 
hoedanigheid van Bruidje 
een ver- 


sierde kaars 
droegen. 
I)e kaarsen 


waren versierd volgens do symboli- 
sche kleuren der vijftien geheimen 
van den Rozenkrans. 
Vandaar ver- 


gezelden 
de bruidjes de beeltenis der 


Hemelkoningin in drie groepen: de 
eerste vijf met blauw versierde kaar- 
sen liepen onmiddelijk voor de beel- 
tenis : de tweede vijf. met rood ver- 
sierde kaarsen achter de beeltenis, 
daarna een 
vaandeldrager en 
ver- 


volgens de vrouwe», wier rij geslo- 
ten werd door delaatste vijf bruidjes, 
die wit versierde kaarsen 
droegen. 


Achter deze laatste bruidjes ging de 
laatste vaandeldrager, die 
gevolgd 


werd van de beide zangkoren buv. n 
reeds 
vermeld, en eindelijk het Al- 


lerheiligste. 
onmiddelijk 
voorafge- 


gaan door den misdienaar, wien 
• «lí- 


der de Processie het wierookvat was 
toevertrouwd, en vergezeld door tien 
mannen, van welke vier heibaldckijn 
droegen 
en 
zes het 
Allerheiligst*' 


met lantaarns 
vergezelden. 
Twee 


misdienaren, die onder het voorttrek- 
ken der Processie 
schelden, 
sloten 


den stoet. In deze orde had de plech- 
tige omgang plaats rondom het kerk- 
gebouw. 
Op een tamelijken afstand 


van de kerk was eenaltaar geplaatst, 
waarbij de processie stand hield en 
de geloovigen neerknielden, ten einde 
den 
zegen van het Allerheiligste te 


ontvangen. 
Na den zegen trok men 


in die zelfde orde naar de kerk te- 
rug, waar de plechtigheid met een 
tweede Benedictie met het Allerhei- 
ligste en den lofzang Laúdate Do- 
minum oinnen (/enten werd besloten. 


Na afloop 
dezer 
plechtigheden 
hoorde men onder de menigte, díe 
huiswaarts keerde, alom deze woor- 
den van tevreden. 
"Tabata masjar 


boenita; uunca tabatintantoe hende": 
de Processie was zeer mooi, 
nooit 


waren er zoo vele menschen ! 


NOTICIA. 


Aniversario di robo di Estado 


Eclesiasticonan. 


Dia 520 di September pasar a cum- 


plí 
10 anja koe. violando toer ley i 


derecho. Italianonan a kíta for di 
Iglesia su derechonan riba Roma, i 
comberti Papa-Reí na un prisionero 
den su Vaticano. 
Toer anja e fecha- 


ai ta worde celebrar na 
Italia: e 


anja-aki. na consecuencia di un mo- 
vimiento anticlerical, koe Masonería 
tabata prepara i koe gobíernoe no s<>. 
lamente a tolera, ma koe hasta el a 
favorece silenciosamente, nan tabata 
teme, koe tantoe na Roma como den 
otro ciudadnan di Italia hopi desor- 
den serio lo 
a 
sosode 
na ocasion 
di e aniversario di toemamentoe di 
Roma. 


Naúltimo momentoe gobiernoe mes- 
ter a toema medida pa hinca miedoe 
den e perturbadórnan di paz. 
Na 
Roma, por egemplo, policía mester a 
bai koe forza contra e persona sospe- 
chosonan, koe tabata bini di afor, 
principalmente for di Romagna. pa 
bin haci manifestación contra Vati- 
cano. 
Algún courant 
ta 
sosteue, 
koe 
na ultimo momentoe 
e movi- 
mientoe masónico a toema asina un 
extensión i_ e 
tabata amenaza di 


Sjega 


na asina mal resultado, 
koe 
joiernod a hajé obligar di sofoké. 
en algún círculo di Roma nan ta 
sostene tambe,koe gobiernoeItaliano 
a toemá e medidanan, despues koe el 
a ricibi un representación, koe encar- 
gadonan di rotencia extrangeronan 
a liaci n'é.—Com koe esai ta, ta sigur 
koe e.manifestación anticlericalnan, 
koe Logie Italiano ta haci natoer oca- 
sion ta mantene un movimientos na 
bida, koe ta masjar peligroso, i; ma- 
nera Ministro Bonghi mees a abserva, 
esai ta moestra, koe for di anja 1870e 
cuestión di un 
modus vivendi den 


Gobiernoe coe Santa Sede no a bai 
ni ün paso adilanti. ma mas bien el 
a perde terreno. 
Esaki ta 
opinion 


general, hasta di liberal ilustrarnan. 


i'-' 
Politica Italiano contra Iglesia. 
Un concesion nobo koe gobiernoe 
di Italia a haei na favoreeedornan 
di toer movimientoe anti-clerical ta 
un circular, den cual Ministro di Cul- 
to, Tajana, ta prohibi biramentoe di 



1monja i toer otro profesión religioso, 
i! Asina mees també gobiernoe a doena 
ij un orden obligando hermananan di 


¡; StijtieHzn, major t.arti di ñau ta mu- 



cha muher di nobleza, na desocupa 



aan conbentoe "pa pobernan di un 


Ij barrio koo gobiernoe ta k¡brando," 
¡j»in embargo koe Cardenal Sanfelics 



a ofrece gobiernoe su propio palacio 
¡jarehiepiscopal p'e pobernan. 


¡i 
Na Roma gobiernoe ta periuiti cou- 



rant susjinanmoestra populacho cas- 
nun na oenda Jesuitanan ta biba. 


— 


Gobierno mees ¡i doena egeniplo pa 


!• poersigi 
Jesuitanan, corriendo coe 


¡! lian for di 
e local, koe 
lian tabata 



i ocupa den Colegio oud-Americano i 
kibrandc». 
sin 
ningún necesidad, 
e 


¡| kainber. den cual SanStanislao Kost- 



ka a biihi i koe nan tabata conserba 
«*oe tantoe honor den e editieio-ai.— 
1. esaki a sosode henteramente na 
contradicción coe e promesa solem- 
nenan, koe Comandor Rallazi. secre- 
tario i factotum d¡ Cas Real, a haei 
últimamente 
di 
conserba e santua- 


rio-ai. 


Berdaderaniente ta diticil pa hende 


comprende coin por jegana tm un uto- 
dun rireiitli den Vaticanocoe Gobier- 
noe Italiano, mientras esaki ta den 
manoedi Logienan koe. dennan furia 
di poersigi Iglesia, no solamente ta 
profana toer lo ke tin di mas sagra- 
iloe, nía hasta toer antigüedad 
his- 
tóriconan. koe ta gloria i orguljo di 
Ciudad Eterna. 


Ainda mas di Jesuitanan. 


E sublime Decreto, den cual 
Su 


Santidad a dueña Sociedad di Hesus 
últimamente un prueba asina 
bril- 
jante di su aprecio, a haei un im- 
presión profunda principalmente den 
Alemania. 
Pa 
C'atolieanan.» mérito 


grandinan di Jesuitanan tabata sein- 
per un asuntoe conocir, i c Decreto 
no por tabata sino un afirmación di 
e respeto, koe ñau a sinti semper pa 
e Jioenan di San Ignacio de Loyo- 
la: mapa hombernan 
di Vultitr- 


kamp Alemán e documento-ai tabata 
un berdadero escándalo: no solamen- 
te pa e elogio, koe Papa ta haei di 
Jesuitanan, 
ma tambe, i principal- 


mente, pa e circunstancianan di tem- 
poe. den cual voz di Su Santidada lar- 
ga mundoe tendé riba e asuntoe-ai. 
Cue e lei di dia VI di Mei di e anja-aki 
proiner paso ta doenar riba camina di 
paz den Iglesia coe Estado na Pru- 
sia, i ademas gobiernoe Prusiano a 
compromete formalmente di haei un 
completa revisión di e leinan di Cnl- 
turkamp. 
Awor toer hende sabi. koe 


Iglesia no ta exigi i sostene solamen- 
te su derecho i libertadnan den edu- 
cación i instalación di pader secular- 
nan, 
ma koe é ta pone un interes 


particular 
den 
desarroljo 
liber di 


conbentoenan ó di Orden i Congre- 
gación religiosonan. 
P'esai awor e 


hombernan mreconciliable di Cuitar-- 
kamp a haja di golpi miedoe di un 
bolbementoe di Jesuitanan den Ale- 
mania 
; Imposibel! Locura! 


Asina un eos nos no por spera pa un 
homber manera Bismarck ! 
No bale 


la pena, pa nos drenta un polémica ai- 
riba, mi sikiera pa nos perde un pa- 
labra riba e asuntoe-ai! 
Asina hom- 


bernan di Culturkamp ta grita den 
nan courantnan; 
ma sin embargo, 


nan no por keda ketoe riba asuntoe 
di Jesuitahan, i diariamente nan ta 
dedicaalgún columna di nan courant 
na e imposibilidad i locura. Palpable- 
mente nan ta aleuw di ta sosegar, i tin 
di nan koe hasta ta pone un condicion 
dennan tolondramentoe 
: "na último 
caso larga toer 
pader i monjanan 


bolbe bim" 
— esakinan ta bisa span- 


tar 
— 
" basta 
noema koe Jesuita- 


nan keda afor." 
I despuesta sigi 
riba e esclamacion-ai, manera coes- 
tumber, un serie di acusación loco 
contraJesuitanan,7 sin koe nan por 
trece nada dibalor contra nan/ : 


Dr. .- Windthorst 


- a bisa 
un dia : 
"8i gobiernoe mees no bolbe jama 
Jesuitanan, anto socialistanan lo haei 
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esai.'' i 6. tempoe-ai von Bismarck a 
responde, 
koe 
mas bien é tabata 


apera di mira Jesuitanan bolbe 
na 


cabez di socialismo etc. 
Awendia 


sin embargo opinion general ta. koe 
den promer sesión di Reichstag lo 
ta papiar di abolicion ó por lo me- 
nos di enmendación di o lei contra 
Jesuitanan i koe, si en caso Jesui- 
tanan lo keda afor ainda algún tem* 
poe mas. á lo menos otro religioso- 
nan lo bolbe bini Alemania, proba- 
blemente den e anja-aki mees, 
nía 


sigur den otro aiija. 
; Dios 
doena 


koe o speranza realiza 
! 


Monsenjor F.E.C. Kieckens 


a 
barca 
dia 
¡ü di 
o loena-akí iiaj 


Hoelanda bordo 
<li 
vapor Colhtiidl 


pa 
bini 
Curayao. 
via 
New-York. 
Ademas di e Hev. Zusternau koe, 
manera nos 
a participa 
raba, 
ta 


companja 
Monsenjor Kieckens 
pa 



doena nan serbicionan di amor den |j 
nos 
Hospital 
di 
pobcrnan, 
o tresjj 


Rev. 
Fraternan 
di Tilburg (mira 


nos 
Aritio) 
tambe 
ta bini Imntoe.! 
Nos ta .spera 
banda 
«li dia 
! 
1 
di November 
nos por doena e res-¡ 


petabk' hialieronan un bon-bini di i 
coerazon. 
i 


Un Canjon-Krapp. 


Do» ultimo dianan di Se|»tfiiil»ef,¡ 
un canjon. koo Scnjor Kruppa traba j¡ 
l>a Italia, a pasa den stacion di fer-j 
rocarril na Lanaeken 
K¡ 


l>ronda-aí tin un largura <l¡ 11 metro.! 
na su partí <li atrasé tin un circun-l 
ferencia di 3.t¡o metro, 
j 
¿ ta pisa 


120.iK.Mf kilogr. 
K tabata cardar riba 
euater wagon marar cerca otro: cada 
un di o wagon tin 
1»; wiel. 
Kcua- 
ter wagonnan. koe. íuarar cerca otro 
ta forma dos, por carga 
un peso di 


140.000 kilogr.. 
i nan mees ta pisa 
78.000 kilogr.. di modo koo 
o canjon í 
i e wagonnan ta pisa linntoemasó 
ménos •.'(«i.(«f0 kilogr. 
¡! 


Ora e carga-múnstruo 
a poné nal 
Movimientos den stacion. rïclnan toer I 
a kraak 
i coe satisfacción toer lien- 
de a mira e canjon baibaci su biaba,, 
sin koe 
e 
camina di 
ferrocarril a¡ 


sufrí danjoe di consideración. 
| 


un pastamentoe. 


ij 
The Liiiuvt. un courant di London. 



ita participa 
formalmente. 
koe 
un 
¡dokter na Paris. Senjor Bouiller, koe 
també a inventa un medio pa cura 
locura causar pa mordeiuentou di ca- 
clior loco, a desafia profesor Pasteur 
pé larga un caclior loco mordé na 
su braza ó 
11a su pía 
: Bouiller tam- 
bé lo larga un caclior loco mordé 
na presencia ditestigoe. Infalibilidad 
dj Bouiller su remedí lo ta poner na 
bista di mundoe. mientras na mees 
tempoe ningún balor di Pasteur su 
inoculación lo 
110 ta ménos 
clara- 
mente probar di e manera-ai. 
Si e desafio worde aceptar, bende 
lo por supone coe razón koe toer e 
dos dokternan. tantoe Pasteur como 
Bouiller. 
ta atacar caba di locura 
sin 
koe ningún caclior loco a 
mor- 
de nan. 


Baas riba baas. 


Mundoe henteer 
a tende muclioe 
di e dos célebre junadornan di nos 
tempoe-aki. 
Ull Americano Dr. Tan- 


ner. a keda 
poco tempoe pasar 40 
día sin come, i últimamente Succi. 
un Italiano, 
koe a pasa öu día di 


Í'una, tabata obheto di muclioe scir- 


limentoe. 
E dos célebre junadornan 


aí tabatin nan baas ta mas di 200 
anja pasar. 
Na anja 
ltílG 
a moeri 
na \ alprofond* (Francia), 
un 
mu- 
cha homber di li anja, jamar Jean 
Godeau, koe a biba cuater anja i 
díez-un loena sin come ni bebe. N'e 
tempoe aja dokternan di mas famar 
a afirma 
e hecho-ai. i un cantidad 


di boeki tabata scirbir ai-riba: 


El 
mayor 
beneficio 
de 
esta época de 


acontecimientos notables es el descubrimien- 
to por el Profesor Barry, 
de su célebre y 


admirable 
preparación titulada Tricófeko 


i>k Bakrv. 
Desde 
el año de 
1801 este 


artículo ha estado ante el público y cada 
año, 
» medida que 
se han ido conociendo 


sus excelentes propiedades, 
su popularidad 


lia ido 
Pura estirpar la cas- 


pa, limpiar y restaurar el cabello y para 
todas 
las afecciones!del cuello cabelludo, 


es un remedio soberano.' 


* Conserva el Ca- 


bello./ suave, espeso y lustroso yse garan- 


que'impid» que se encanezca* se «aiga 


ó ¡se ponga áspero r enfermizo. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


, 
Curasao, den tíOn October 188(5. 


Aan -den Heer P. de Gorter, 
ha- 


venmeester en loods, tevens scheeps- 
meter alhier, 
tot 
herstel 
van 
ge- 


zondheid, een binnenlandse!» verlof 
voor den tijd van eene maand ver- 
leend, met vergunning 0m zich naar 
de kust 
van Zn>d-Amerika 
te 
be- 


geven. 


Gedurende den verloftijd van den 


Heer /><* Uurter voornoemd, de fune- 
tiën van Havenmeester opgedragen 
aan den Heer F. Dr 
Wilt 
Krcrtaz 


en die van Scheepsmeter aan den 
Heer 
/>'. 
De Oorier. 


•_ 


Vergunning verleend aan den Heer 


./. 
.-!. Tijdeuiatt. 
predikant 
bij 
de 


Vereenigde Protestantscho gemeente 
alhier. 
om eene dienstreis te onder- 


nemen naar het eiland Unitaire. 


De (.¡ouveriieinents-Secretaris, 


HKLLMUND. 


1 
Dell Kii Oeiober jl. heeft do Hoogw. 



Hoer Mgr. K. K. C. Kieckens met de 
¡Stoomboot Callan<l de reis 
van 



Nederland naar Curaca» aanvaard. 
Behalve de 
Herwaarde Zusters die 


met zijn lloogEerw. 
de reis 
naar 


hier ondernemen om in het Zieken- 
huis aan de 
heur lief- 


dediensten te bewijzen, maken ook 
het drietal Kerw. 
Fraters van Til- 
bury (zie ons iïerirhf) deel uit van 
het reisgezelschap. 
Tegen 
den Hu 
der volgende maand hopen wij den 
eerbiedwaardige» reizigers 
het har- 


telijk welkom te mogen toeroepen. 


NEDERLAND. 


Den In. Oetober jl. 
zija 
11. M. 
Koningin Kmma en li. K. H. prin- 
ses Wil hel m i na op het lustoord 
Sucaltlijh 
aan 
een 
groot 
ongeluk 


ontkomen. 
In de voorzaal van ge- 
noemd verblijf viel nl. een arm van 
een der kroonlichten 
aan 
stukken 
neder juist in de nabijheid 
van de 
Vorstelijke personen. 


—Op uituoodi"ing van den Hoog- 


EdelGestrengen lieer |N. vas 
den 
Bkandhok, Gouverneur van 
C'ura- 


Ïao. 


doen in Nederland de Heeren 
I. 
B. 
Kip. 
Oud-Gouverneur 
van 
Curasao, C. W. H. 
Scholten 
Jr.. 
Directeur der K. 
W. I. Maildienst. 
Mr. Hauky Bakoe, Lid van het Hof 
van Justitie en van den Raad van 
Bestuur in de Kolonie Curasao, en 
G. A. B. Hei,i.mi*ni>. Consul van St. 
Domingo, een beroep op de liefda- 
digheid van de Nederlanders tot lee- 
niging van 
de rampen, 
welke 
op 


1•' Augustus jl. de eilanden 
Cura- 


¡«.•flo. Bonaire, 
en 
Aruba 
getroffen 


hebben. 


BUITENLAND. 


ROME. 
18 Oei. 
— Het 
Vaticaan 
heeft de Fransche 
regeoring 
aan- 
gezocht om 
mede 
te 
werken tot 
het doen 
ophouden 
van 
de 
ver- 


moording der Christenen in Tonking. 


— I)e Mnuiteurde Home publiceerde 


heden den tekst van hst apostolisch 
schrijven waarbij de H. Vader de bis- 
schoppelijkehierarchie invoert op het 
vasteland van Indië. 
In dit belang- 
rijk document schetst Leo XIII in 
grooie trekken de geschiedenis der 
missiën in Oost-Indie. 
De Paus her- 
innert aan de overlevering, volgens 
welke de H. Apostel Thomas 
het 
eerst het licht van het Evangelie in 
deze ver afgelegen streken zou ge- 
bracht hebben ; vervolgens spreekt 
hij over de missiën der Francisca- 
nen en Dominicanen in 
de 
XVIe 
eeuw en komt zoo tot de roemrijke 
geloofsverkondiging 
van 
den 
H. 
Franciscus Xaverins, 
den Apostel 
van Indië. Voorts wordt aangetoond, 
hoe aan de Sociëteit van Jezus bij- 
zondere lof toekomt, 
wijl 
zij 
op- 
nieuw het heilige kruis in deze ver- 
wijderde oorden geplant heeft. Daar- 
na noemt en bespreekt de H. Va- 
der de 
verschillende missiën 
van 
Indië ; hij toont aan welken invloed 
het patronaat 
van Portugal heeft 
uitgeoefend,vhoe het. ontstond, 
en 
hoe het thans nader Jgeregeld is bij - 
het 


• Concordaat, dat nu onlangs tu*- 
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schen .Portugal en den H. Stoel werd 
gesloten. 


' Overgaande' tot het vast- 
stellen van nieuwe beschikkingen, 
bepaalt de Paus, dat de zetel van 
Goa voortaan den rang zal hebben 
van metropolitaankerk, en 
dat 
de 
titularis den titel zal 
voeren 
van 


Satriarch 


ad honorem van Oost-ln- 


ië. Suffragaan-bisdommen van Goa 


zullen zijñ: Cochin, Miliapoer 
en 
Granganor. 
Al de overige 
aposto- 


lische vicariaten van het 
schierei- 


land van Voor-Indië, eveneens die 
van het eiland Ceylon en de 
apos- 
tolische prefectuur 
van 
Bengalen; 
worden tot don rang van 
bisdom- 


men verheven, 
en onder 
deze 
bis- 



dominen wederom zullen zeven den 



rang hebben van aartsbisdommen, 
te weten 
: Agra. Bombay. 
Verapo- 
lis. 
Caleutta. 
Madras. 
Poiulichery 


en 
Colombo. 
De 
aartsbisdommen 


en bisdommen vSn Indië moeten in 
aangelegenheden zich in betrekking 
stellen met de Propaganda, 
welke 


voor de belangen van dit deel der 
hiërarchie heeft te 
zorgen' ; 
alleen 


de titularis van Goa en zijn suffra- 
gaan-bisschonpen 
hebben 
zich 
te 


wenden tut de Congregatie van bui- 
tengewone kerkelijke zaken. 
De H. 


Vader eindigt 
met de bisschoppen 


van indië aan te 
sporen tot 
een-: 


dracht, onderlinge 
liefde 
en 
ijver 


om het 
Kijk 
van 
Jezus Christus 


over den geheelen 
aardbodem 
uit 



te 
breiden. 
De 
Engelsehe 
Begee- 


ring heeft bij «Ie invoering der ge- 
regelde hiërarchie in verreweg het 
grootste gedeelte harer Aziatische 
bezittingen ten 
opzichte 
van 
den 


Paus de grootst mogelijke 
welwil- 


lendheid aan tien 
dag gelegd en de 


algeheele vrijheid van den H. Va- 
der, om de kerkelijke 
belangen 
in 


haar Staten te regelen, ten volle er- 
kend. 
Zeker een schoon voorbeeld, 


aan katholieke 
volken, 
en 
vooral 


aan hun Kcgeeringen, door een pro- 
testantsche 
Mogendheid 
gegeven ! 


PARIJS. 15 Oct.—ln 
de 
zitting 


der Fransche Kamér 
van gisteren 


verzocht de heer Goblet aan de wet 
op het Lager 
Ondrwijs 
de 
priori- 


teit van behandeling te geven. 
Mgr. 


Freppel stelde voor om eerst over 
te gaan tot het vaststellen der bo- 
grooting. 
De voordracht 
van 
den 


heer Goblet 
werd 
gesteund 
door 


:U7 leden: tetjeu stemden 224. 


— Admiraal 
Aube. minister 
van 


Marine, 
heeft 
een ontwerp 
inge- 


diend tot reorganisatie van de ma- 
rine. 
Hiertoe zouden een 200,000,000 


frs. benoodigd zijn. 


— Volgens de TeHips 
is 
het 
on- 


waar dat Frankrijk 
een oorlog uit- 


lokt. 
Het leger-vertegenwoordigt 


een democratie, 
welke meer 
voor 


vrede dan voor oorlog is. 
Weder- 


keerig wordt in dat blad Engeland 
beticht, dat het tot krijg aanzet. 


— Niets bewijst meer het streven 


der Franschen, om 
elk 
oogenblik 


voor den revanche-oorlog gereed te 
zijn, als hunne enorme uitgaven voor 
het leger. Terwijl Duitschland slechts 
1/0 deel zijner staatsinkomsten 
voor 


militaire 
doeleinden gebruikt, 
be- 


steedt Frankrijk hiervoor bijna i der 
inkomsten. Laatstgenoemd land heeft 
voor zijn leger in ae laatste 12 jaren 
gemiddeld per jaar, met bijrekening 
der buitengewone uitgaven, 
700,000, 


000 fr. noodig gehad. 
Voor Duitsch- 


land 
was het oorlogsbudget gemid- 


deld per jaar 480,000,000 fr. 
Hierbij 


komen 
nog niet in aanmerking de 


153,000,000-fr., die Frankrijk jaarlijks 
aan pensioenen uitkeert ; ook nog 
niet ae uitgaven voor de marine. 


• SOFIA, 
14 Oct.—De uitslag 
van 


de verkiezingen in Bulgarije bewijst, 
hoezeer daar de nationale geest te- 
gen Rusland 
gestemd 
is. 
Van 
de 


521 gekozen leden behooren 480 tot 
de goevernementeele partij. 


— Men zegt dat Rusland het nood- 


zakelijk oordeelt Bulgarije 
te 
be- 


zetten. 
, 
( 


ST. PETERSBURG, 18 Oct;—Rus- 


land protesteert tegen de Bulgaar- 
sche verkiezingen als 
zijnde 
deze 


onwettig ; het zal nu de samenkomst 
der Sobranje trachten té verdagen. 


21 Oct.—De drie Keizers zijn in 


zake 'Bulgarije >op -deze 
wijze 
- tot 


overeenstemminggekomen; Rusland 
zal niet overgaan tot bezetting van 
Bulgarije, 


: mits Duitschland en Oos- 


tenrijk de erkenning weigeren van 
een door de Sobranje gekozen vorst, 
bijaldien 
deze doorßusland 
niet 


erkend worut. ■''■"«> V- 


LONDEN, 16Oct.—De prijzen van 


het ijzer stijgen. 


— 18 Oct. 
Op de kusten van En- 


geland heeft een zware orkaan ge- 
woed. die groote schade en het ver- 
lies 
van 
menschenlevens 
veroor- 


zaakt heeft. 


MADRID. IS Oct.—President Cle- 


veland heeft 
de privilegiën 
inge- 


trokken, 
die aan 
Spaansehe 
sche- 


f>en 


waren 
toegestaan. 
De 
rede 


liervan is. omdat 
Spanje 
onwillig 


is, eenige artikelen 
van het 
geslo- 


ten tractaat na te leven. 


— 10Oct. De maatregel van Presi- 


dent Cleveland opzichtens de Spaan- 
sehe schepen wordt te Madrid cene on- 
hoffelijkheid genoemd. 
De 
Cortes, 


zegt men. zullen de regeering machti- 
ging verleenen om tot het 
nemen 


van repressaliën over te gaan. 


SANTO DOMINGO.—Men leest in 


de 
van 2* Oct. jl. het 


volgende 
: 


— Onze berichtgever te 
St. 
Do- 


mingo schrijft ons. dat de revolu- 
tie. 
geleid door generaal Casimiro 


N. 
DK 
Moya, 
welke aanvankelijk 


zóó machtig was, dat zij aan eene 
spoedige en gemakkelijke zegepraal 
deed gelooven. eindelijk onderdrukt 
is geworden. 
De generaals Juax 


Gomez 
en 
Pacheco. 


— naar men 


wil 
door generaal Heureaux 
om- 


gekocht. 


— hebben zich respectieve- 


lijk te Sabaneta en Montecristy te- 
gen 
de revolutie verklaard 
en de 


wapenen tegen hunne vroegere geest- 
verwanten gekeerd. 


Dit verraad had ten gevolge, dat 


de generaals Moya en Moxciox en 
zij, 
die 
hen 
vergezelden, 
de wijk 


moesten 
nemen 
naar Haiti, waar 
zij door de autoriteiten gevat en naar 
Port-de-Paix vervoerd worden. Later 
moesten zich de gen. Villaxueva. 
Valverde 
en anderen overgeven, 


doch niet 
zonder bevorens bedon- 


gen te hebben, dat de staatkundi- 
ge gevangenen onmiddelijk in vrij- 
heia zullen worden gesteld. 
Hier- 


aan is een begin van uitvoering ge- 
geven. 
Onder de eersten, 
die 
op 
vrije voeten zijn gesteld, bevinden 
zich generaal F. G. Billixi, ex-pre- 
sident der republiek, en een aantal 
jongelingen uit 
de hoofdstad, 
die 


met 
de wapenen in 
de hand ge- 


vangen werden genomen. 


De overwinnaar Heureaux, werd 


in de hoofdstad terugverwacht. Het 
bericht, volgens hetwelk hij zwaar 
gewond was, is weersproken~Noch- 
tans liep 
in de hoofdstad het 
ge- 


rucht. dat hij aan zijne bekomene 
wonden overleden is. 


Verscheidenheden. 


—Het vorstendom Bulgarije, met 


eene bevolking van 2,007,90 zielen 
(Rumelië niet mede gerekend, dat 
815,i»00 bewoners telt), wordt hoofd- 
zakelijk bewoond door Schismatie- 
ken. 
Het 
aantal 
Katholieken 
in 


beide gewesten bedraagt slechts 8800, 
voor wier geestelijke belangen door 
11 buitenlandsche en vier inlandsche 
Priesters in onderscheidene missiën 
gezorgd wordt; er zijn 11 Katholie- 
ke kapellen, een seminarie met op 
hetoogenblik 7 studenten; 2 jongens 
en 2 meisjesscholen met 175 en 200 
leerlingen, een weeshuis en een ge- 
sticht voor ouden van dagen. In 1360 
vestigden de Minderbroeders missiën 
in Bulgarije, maar drongen niet tot 
Sofia en Pnilippopolis door. 
In IGOO 
werd pater Salinati. Apostolisch Vi- 
sitator van Bulgarije en Noordelijk 
Thracië, tot Bisschop van Sofia be- 
noemd, welke 
zetel, met dien van 


Philippopolis vereenigd, tot 1759 door 
zijne opvolgers bekleed werd. 
De 


missie 
wera toen een 
apostolisch 


vicariaat en in 183-1 aan ae geeste- 
lijke zorg der Redemptoristen toe- 
vertroud. welke in 1841 vervangen 
werden door de Capucijnen, 
welke 
thans nog in«Bulgarije en Rumelië 


zijn. 
, De tegenwoordige 


Apost. Vicaris is mgr. Robert Menini, 
Aartsbisschop-titulair van Gangra. 
Er bevinden.tich in' de onderschei- 
dene 
11 Priesters en vijf 


leekebroedefs Capucijnen, één Pries- 


ter en 2 leekebroeders Augustijnen 
en 5 Zusters van St. Jozet. 


— De razende Verwereldlijkers en 


haters van al wat geestelijk is. zou- 
den goed doen. den brief te lezen, 
door den hr. Paul 
Delangle, oud- 


ziekediener in het St. Annagesticht, 
aan 
de Parijzer 
Croix 
gezonden. 


Deze bediende, een vurig Kátholiek, 
trad den 28 November ISBS in 
be- 


diening in voornoemd zinneloozen- 
gesticht, dat onder het bestuur staat 
van dr. 
Magnan. vrijmetselaar en 


hoofd der loge de la Glacière. 
De 


eerste dagen ging het goed, 
en kon 


de man in het geheim naar de kerk 
gaan ; maar met Kerstmis moest hij 
verlof vragen, om de H. Mis. bij te 
wonen 
en te 
Communie te 
gaan. 


Dat 
was 
voldoende : 
van dan af 


werd hij vervolgd, beleedigd 
voor 
kwezelaar, ealotm en andere 
lieve 


dingen uitgescholden. 
En toch zag 


Delangle in dit gesticht de zieken 
slaan, 
de kinderen 
stampen aan. 


grijsaards hun kussen opliet hoofd 
binden, om hun het schreeuwen te 
beletten. 
Hij zag zelfs een bezem- 


stok stuk slaan op den rug van arme 
zinneloozen. Dat was allemaal goed, 
maar zijne Christelijke plichten ver- 
vullen, dat 
was 
immers eene 
on- 


vergeefelijke zonde ! 
Delangle ver- 


droeg alles geduldig ; 
doch de kruik 


gaat zoo lang te water tot zij over- 
loopt, dat moest bij hem ook gebeu- 
ren. 
Op zekeren nacht bevond hij 


zich wakende aan het bed van een 
zinnelooze. 
Eensklaps kreeg de ar- 


me man het verstand weêr, en bad 
hem, 
een Priester 
te halen. 
Het 


was te laat, om nog al de forma- 
liteiten te vervullen, 
door de 
ver- 


wereldlijkers 
uitgevonden, 
om 
de 


zieken zonder de hulp van de gods- 
dienst te doen sterven. 
Hij sprak 


den stervende eenige woorden van 
moed toe, en liet hem een kruisbeeld 
kussen. 
De misdaad (!':!) werd ge- 


zien, en dr. Magnan gaf den moe- 
digen ziekendienaar 2 maanden huis- 
arrest wegengaanslag op de vrijheid 
van geweten 
Toen kon Delangle 


het niet meer uithouden, en nam zijn 
ontslag. Walgend verliet hij dit huis, 
waar zulke schandalen gebeuren 
on- 


der het vaderlijke oog van de pre- 
fektuur derSeine. 
Ziedaar de ver- 
wereldlijking! Wij geven haar ter 
overweging aan al wie nog een grein- 
tje gezond verstand bezit, wie nog 
een greintje medelijden en eergevoel 
in het hart heeft! 


—Aan het St. Vincentius-zieken- 


huis, het ziekenhuis Mater Miseri- 
cordia? en het Katholieke 
gesticht 


voor_verwaarloosden 
te Dublin, 
is 


door wijlen advokaat Patrick Smith 
f360,000 vermaakt, in 3 gelijke dee- 
len over die weldadige stichtingen 
te verdeelen. 


— Het rijkste volk der aarde zou 


men den volksstam kunnen noemen, 
die bij de Amerikanen Orow-Indians 
heet. 
Deze stam van 800 huisgezin- 


nen, bestaat uit 3000 personen, en be- 
zit (5,500,000 morgen land, waarvan 
de waarde op één dollarper morgen 
wordt geschat; bovendien 11,500paar- 
den. elk van 20 dollars. In het geheel 
wordt het vermogen dezer Grow-In- 
dians op 3510 dollars per hoofd bere- 
kend. 


—lemand uit 
Georgia hoeft een 


middel ontdekt, 
om aan waterme- 


loenen eiken smaak 
te geven, die 


maar 
verlangd 
wordt. 
Hij zegt : 


Vóórdat de meloen begint te rijpen, 
moet men in het twee aerde van den 
stengel eene spleet snijden van een 
duim lang ; eiken morgen giet men 
een drop of twee van het extrakt 
in de opening, tot dat men denkt, 
dat de meloen den verlangdensmaak 
genoeg bezit. 
Eiken morgen, nadat 


men net smaakgevende extrakt er 
in gegoten heeft, moet men rond 
de opening in den stengel een touw- 
tje binden, om het vocht bijeen te 
houden. 
. 


— Volgens de Kuryer Poznanski, 


is in Sept. jl. aan alle Geestelijken 
van het aartsdiocees Gnesen-Posen, 
die nog strafbaar.waren wegens een 
ofander vergrijptegen de Meiwetten, 
amnestie verleend. 
, 


, 


• -V:.- 


- 


'V— 
klinkers" van hèt lachen. De 


lach 
van 
verschillende 
meuschen 


heeft het geluid van de klinkers in 
het alphabet, waaruit een scherp op- 
merker deze gevolgtrekking maakt. 
Menschen, die in a lachen zijn gul, 
rondborstig, levendigen luidruchtig ; 
maar dikwijl» ook van een 
wispel- 


turig karakter. 
Lachers in 
e zijn 


phlegmatisch en zwaarmoedig. 
Wie 


ra 
i lagchen. zijn kinderen of een- 


voudige zielen, vriendelijk, 
dienst- 


vaardig beschroomd en besluiteloos. 
In o lachen 
duidt 
goedhartigheid 


en moed aan ; maar wie in 
n lachen, 


moet men vermijden, want dat zijn 
menschen-haters. 



—De alles 
verschroeiende hitte, 


die men gedurende de laatste weken 


( Augustus-September ) 
in Europa 


heeft gehad, verzekert een hoogge- 



leerd schrijver in de Pester Lloyd. 
!is een gevolg van de buitengewone 
'hoogte, 
die 
de zon-protuberanzen 



(stroomen van gloeiend 
waterstof* 



gaz) ditmaal bereikten. Van de hoog- 



te dezer protuberanzen hangt de nor- 



maliteit of abnormaliteit der warm- 



teverhoudingen onzer aarde 
en 
der 



andere planeten af. Wanneer de pro- 



tuberanzen 12.000kilometer hoogzijn, 



hetgeen ongeveer overeenkomt met 
Ide 
doorsnede der aarde, 
slaan 
de 


astronomen er geen acht op. en heeft 
ook onze aarde een normale tempe- 
ratuur. 
Maar niet zelden bereiken 


deze wisselende zonnevlammen eene 
hoogte van 100.000kilometer, en wan- 
neer dit tegen 
het einde van den 


winter plaats heeft, 
verhuizen 
de 


winterjassen naar de kleerkast ; ge- 
beurt dit echter in den zomer, 
zoo 


als nu in de 2e helft van Augustus, 
dan wordt men door die ondragelijke 
hitte, droogte en andere noodlottig- 
heden gekweld, welke zich de tra- 
ditioneele 
oudste bewoners" niet 


herinneren. 
De protuberanzen zijn 


het veelvuldigst en 
het sterkst op 


het einde van Juni en in het mid- 
den van October. het minst betee- 
kenend in de 2e helft van Mei en in 
de Ie van Augustus. 
Gedurende dit 
laatste tijdperk is de zon niet alleen 
het tooneel van uitbarstingen, maar 
ook schijnt de viamring, 
die haar 


omgeeft, somtijds van geen enkele 
zijde voedsel te ontvangen: maar 
verteert zich-zelf tot hij ter hoogte 
van 5 ú 6000 kilometer geheel 
ver- 


dwijnt. Wee dan onze aarde ! Want 
hoe 
lager de vlammenzee 
in Mei 
zinkt, te heftiger houden dan de ijs- 
heiligen Servatius, Pancratius en Bo- 
nifacius huis 
; des te boller blazen de 


Noorder winden 
hunne kaken op, 


om met ijzigen adem de hoop van 
een heel jaar te vernietigen, zonder 
dat zii benoeven te vreezen, dat de 
een of andere weldadige zonnepro- 
tuberans hun een Quos ego ! tegen 
dondert. 
De oppervlakte der zon is 


sedert het midaen van Augustus we- 
der het tooneel van herhaalde evo- 
lutiën; de protuberanzen werken zich 
met buitengewone kracht naar om- 
hoog, en bereikten, naar de bereke- 
ningen van sterrekundigen, den 24n. 
Augustus haar hoogste punt 
: over 
de 300,000kilometer. Deze verschijn- 
selen 
veroorzaakten de afmattende 


temperatuur in voormelden tijd, die 
hetden armen aardbewoners zoozuur 
maakte. 


Mi Amigoenan! 


Coe vapor Pliiladelphia d¡ New York mi 


bon amigoe a bolbe aki huntoe coe sa es- 
posa i su amigoe di biaha, senjor Michael 
Alvarez. 
Mi no tin noode di conta leza- 


dornan di Amigoe di Curasao ki conteatoe 
mi tabata ora mi a subi bordo di vaporpa 
doena bon-biní 
na 
mi estimado amigoe. 


Raar bé 
den mi bida mi a goza manera 


e dia-ai. 
Naturalmente, ora mi 
a subi, 


mi a haci mi compliment na Senjora Eu- 
génie, koe mi a gusta masjar pa su mo- 
destia i boenita maneranan, i na Don Bli- 
chael Alvarez, Ipi su companjeroe den toer 
su biahanan. 
Ora promé admiración i ale- 


gría di mi coerazon a'baha un poco mi 
a combida 
nan pa bai coe mi n'e cas koe 


mi a híer pa nan den Caja grandi. 
Cié- 


loe! Com Ipi tabatacontentoe ora el a mira 
su cas, koe mi a hier p'é, i toet sa meu- 
bel boenitanan, koe mi mees a traha coe 
• niasjin i' draaibank, koe cl a mand* mi 
present fbi'Ámirica;lii amigoe no taba* 
tin palabr»;baftá pa gradicimi, principal- 
mente ora diTapapia coe'n'i epalabra- 
«ék-éM. 


' 
' 
r 


. 


*tt'ISBEÖÏ OD'2lBta: 


■ 
44 Mi bon amigo* i Bon-biní coe bo 
es- 


posa i 
bo amigo* Michael 
na Curasao! 


Dios bendiciona bo den e estado nobo koe bo 
a drenta coe decencia i 
tantoe amor pa 


nos santa religión. 
Sí, Dios bendiciona bo 


i bo esposa, mi amigoe; biba largoctem- 
poe cerca nos i sigi ser semper un eliem- 
pel 
pa 
nos catolícanan. 
Dios bendiciona 


bocasamcntoe coe jioenan birtuoso. Haci di 
bo cas, un cas di familia civilizar, birtuoso, i 
berdaderamente católica. 
Ipa doenabo im 


prueba di mi alegria coe bo binimcntoe, mi ta 
ofrece bo, 
como present di fiesta di bo ca- 


samentoe, toer e incubelnan aki koe bota 
mira i koc mi mees a traba coe sodor di 
mi frenta 
pa paga bo maske ta algoe di 


tantoe koe 
bo a haci pa mi." 


Manera mi a bisa caba, Ipi no tabatiu 


palabra pa responde mi, ni 
é no a 
ver- 


wachte 
un cos asina. 
Jorando dicontentoe 


é dici: "Masjar danki, masjar danki, mi 
bo» Cobi." 


Maike, koe tabata comprende toer kiko 


mi tabata papia a moestra tambe su con- 
tentoe, 
principalmente 
ora despues koe mi 


a papia coe ipi mi 
a doené tambe 
bon- 


biuí sperando koe l'é pasa hopi dia di ale- 
aría meimei di nos. 
Eugénie, koe no ta- 


! ata complete ni 
un palabra, 
a pidi su 


i'hilippe vertftle tocr p'é 
na Vlaamsch, i 


toer prnebanan di stimacion koe Ipi a ri- 
cibi a baci 
su esposa masjar sensibel. El 


a 
doena mi 
su manoe i papiando na hoe- 


landes, el 
a gradici mi pa mi bon deseo- 


nan koe mi tin pa nan, 
i 
el 
a bisa 
mi 


koe é ta «pera lo mi fiea semper nan ami- 
goe di confianza, manera mi tabata 
sem- 


per di su Philippe. 


Despues di 
e ceremonianan-aí i koe ja 


e 
biaheroenan 
a sosega un poco, nos a 


toema 
un 
salú di ñau bon-biní. 
Tabata 


haci 
terribel calor, p'esaí nos 
mesteer a 


habri 
toer bentana 
pa mira di ki bandi 


un 
poco aire 
por a drenta cas. 
Apenas 


nos a haci esaí i koe nos 
a sinta pa toe- 


ma 
algún 
refresco, i pa Ipi i su esposa 


come 
pida cos, kende koe 
a 
drenta 
cas 


corriendo, tabata Sjon Panchos Croes, koe 
a bini foí Aruba riba mi pidimentoe. pa 
coeminda 
nes amigoenan. 
Ipi a pidi mi 


tambe 
pa mi 
manda noticia di su bini- 


mcntoe na 
toer su 
otro amigoe bieuwnan. 


Un bé mi a manda dos tres hende na toer 
camina; 
ma hopi koe ta biba aleuw no 


por a bini 
sino 
te 
su 
manece 
i dia Doe- 


mingoe. 
No tabata maloc koe esaí 
a so- 


sode asina, pasobra bisjitanan koe nos ami- 
goenan 
a 
haja 
di Punda e 
mees 
dia di 


nan binimentoe tabata sin fin. 
Esaí a can- 


sa Eugénie tantoe, 
koe 
(■ mesteer a bai so- 


sega tempran, toer 
contentoe koe é tabata 


di tantoe prueba sincero di amistad i apre- 
cio koe tabata moestrar na sn bou esposo 
i n'é 
mees. 
Ta jamber noema, koe éno 


por a comprende toer kiko nos tabata com- 
bersa; 
ina mi ta signr koe aki 
uu dos- 


tres siman mas l'é papia papiamentoe bon- 
bon. 


Dia sigiente nos 
¡abata spera toer ami- 


goenan 
di Ipi foí coenuncoe, i mi tambe 


tabata 
warda mi esposa, koe mi a larga 


bisa bini huntoe 
coe Law. koe a bai pasa 


algún 
dia na 
cas. 
Ma mira com awa a 


stwiba nos. 
Ni dia Ilucbes ni dia líierne 


nan 
no por a biiii: ta terribel manera awa 


a basja aja-banda. 
Dia 
Sabra algún koe 



ta 
biba mas 
acerca 
a 
bini. es ta: Boetji 


Ben 
cue 
su esposa Sjon Ana, Ilerri 
coej 


su esposa Sjon Tintin i Sjon Ramón coe 



su esposa Francinet. 
Nan toer kier u bai 



coenucoe 
mees anochi 
atrobe, ma no taba- 


ta posibel, 
awa tabata moestra masjá. 
Mi 
tabata 
nusjar 
pa mi 
Carolina i 
mi jioe 
Law, 
kue 
no a jega. i mi a manda 
un 


otro 
respondí 
koe mi tabata wardé dia 



Doemingoc 
despues di misa. 
Ma ken por! 


a corda koe 
awa lo a basja tantoe na coe- 



nucoe. 
Foí 
dia Sabra anochi te dia Doe- 


mingoc 
ora di mainta, awa no ajobe, 


ma 
basja, 
manera si tabata coe tobo nan 


tabata tiré l'oí 
den cieloc; a lo menos asi- 


na, hendenan di coenucoe abao a conta mi. 
Hopi 
dam a kibra 
i di salce poco eos a 


sobra. 


Asina 
mees nan 
ta conta mi koe ban- 


da di Dauiboo ta un lamar grandi 
mees 


tin 
eoc mas di 
10 pia di awa: i 
si 
no 


toema medida na tempoe 
pa haci 
c awa 


plama, mangazinanan di saloe di e boca-ai 
lo laba limpi bai asina 
awaceroe 
bolbe 


cai 
duroe atrobe. 


. Awor mi Carolina, siguiendo 
mi 
pidi- 


mentoe, a subí 
sn buricoe despues di oír 


misa (un poco awa no ta stroba mi casd 
di bai misa.) 
Tabata diez ora di mainta 
i aoochi siete ora el a jegaPonda. 
:Lodo 


tabata asina jeen toer camina, koe hopi be 


• sao| mesteer a balsa camna denlodo té na 
nan roedia i jada nan' buricoe' tambe aali 
foi lodo te ora naa luja atrobe nn 
pida 


«amina bon. 
Danki Dios Sjon Nene di Xe- 


nepa tabata bini coe su esposa Barbotina, 
i el a companja Carolina te na Punda. 
Ora nan a jega, ¿an tabata bon cansar i 
toer na lodo di cabez té na pia. 
Mas koe 


diez bé nan 
a slip i cai boca abao, i na 


salinja di Jan Koek (nan por a wel pasa 
otro camina) 
nan a camna den awa tú na 


nan barica. 
Mi no por comprende com nin- 


gún 
no 
a bira maloe di un biaba asina. 


Despues koe nan a jega i 
sosega un poco, 


den nn mei ora di 
tempoc tocr a 
troca 


nan bistir, í nan 
a bisti basta kètji pa 


doena Ipi bon-biuí. 
¡ Ai, ki legria pa nos 


di tabata unir atrobe coe nos bon amigoe! 


Ora toer Ipi 
su amigoenan a drenta cas 


coe nan 
esposa, Eugénie a lamanta con- 


tentoe bai ricibi 
ñau 
coe muehoe amistad 


i carinjoe, 
sin rijiara cual ta pretoe, 
ó 


corra, ó geel, ó Lian coe, 
manera 
sa 
so- 


sode aki mees coe c hendenan 
di 
color 


un poco clá. 
Nos tabata leza legria i sa- 


tisfacción den cara di Eugénie 
ora é ta- 


bata ricibi 
toer e amigoenan di su esposo 


bisando: 


44 Combai, combai", 
koe ta toer 


kiko 
e sabi 
na papiamentoe te awor. 


Anochi nos tabntin un 
bou comementoe i 


berdadera tiesta. 
Mi lezadornan mees por 


comprende com nos 
a papia hopi 
di toer 


kiko Ipi a scirbi, i com el 
a 
coeminza 


cumpli caba lo ke el a priminti mi, di conta 
nos hopi cos koe é no por 
a scirbi. 
Si 


nos tabata masjar nieuwsgierig pa sabi toer 
kiko a pasa Ipi coe Maike durante nan bía- 
lianan, nan tambe, principalmente Ipi, ta- 
bata loco pa tende toer cos 
koe a 
pasa 


na Curasao den 
e dos anja i pico, koe é 


tabata aió. 
No ta eos di papia, koe e pro- 


mer dia koe 
nos a contra huntoe, nos no 


a papia reglar di un cos noema, 
ma di 


cientoe i 
mas cuenta. 
Awor, aki 
dos si- 


man nos toer lo bai huntoe na mi cas na 
coenucoe, banda di salinja di Jan Kock. 
Anto ami, como amigoe 
mas íntimo di Ipi 


lo doena un 
fiesta cbikitoe, manera mi tin 


coestumber. Banda di mi 
cas mi a dreeha 


un pa Ipi. 
L'é ba 


: 
. biba promer algún tem- 


poe 
na coenucoe pa toema frescoe, i ajá l'é 


haja basta tempoe pa caba su 
correspon- 


dencia, ¿:oe de bez en 
cuando l'é publica, 


si Dios kier. 


Awe tardi nos 
toer 
ta bai 
cus pa nos 


bai .¿pera Ipi coe Eugénie 
na cabamentoe 


di siman, 
i mi ta spera di tin pronto al- 


gún nobo pa lezadornan di Amigo'. 


Coni. 


Otrobanda. Uctwber '25 di 
1886. 


AVISO. 


Stgun nos ta, informar, pronto CV>- 


misión di School Vatolicanan lo (loo- 
na cumplimentoe na lo ke ta prescri- 
bir den su Programa pa School Ca- 
tólica Particular na Otrobanda. 
fecha 15 di Juni 
ISBÓ. 
E articulo-ai 


ta bisa: 
"Tata, Mama i Tutornan 


" koe por ta desea pa C'omision en- 
■' cargé di toer o parti di gastoenan 
•' di mantención i habitación di disci- 


pulonan, lo sirbi diriginan p'esai 
" cerca 
cualke 
di su Miembronan. 


4i E Comisión ta spera di ta un dia 
'•na estado di establece un institu- 
" cion pa internos.*' 


Pa logra ¿sai 
e Comisiou di School 


Catolicanaa a poné na relación coe 
Reverendo Fraternan di Congrega- 
ción di Tilburg (Holanda), koe 
di- 


funtoe Monsenjor J. Zwijsen a insti- 
tuí pa extensión di Ensenjanza C'a-¡ 
tolica. 
Actual Superior uie Con-1 
grogacion-ai, 
Mui Reverendo 
Pa-| 
der M. F. de Beer, a pone tres di su 



Reverendo 
Fraternan 
bondadosa- 



mente na disposición di Vicariato di' 
Curasao, di cual tres 


( e Broeder Di-! 


rector tabata hopi anja largoe Direc- 
tor di un institución pa internos di 
" Rouwenberg'' 
na Noord-Brabant. 


Den un Programa, 
koé lo parce 
den poco dia, 
Comisión di School 
Catolicanan lo publica mas adelanti 
organización di e institución pa in- 
ternos. 


&MÏ OSE SI CBSaSaS. 


BEKENDMAKING. 


De publieke verkoop van zilveren 


en gouden VOORWERPEN, beleend 
bij de Spaar- en Beleenbank van 
1 
Januari 11 m. 30 Juni 1884, onder N°s. 
3860 T 11 m. 7823 T, zal plaats heb- 
ben op Donderdag, den I8n Novem- 
ber a. s., en volgende dagen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen, door de 
aanzuivering der interesten. 


Curasao, 28 October 1886. 


De 
] aorzitter, 


M. P. CUR1EL. 


ANOENCIO. 


Beendemeeníoe 
na 
fiendisii 
di 


PREENDAÑAN koe tien placa fia 
riba 
nan na 
»S/mar-en Beleenbank , 


eesta eesnan fó di 
1 di Januari te 


30 di Juni di 
1884. bau di Nc 
3866 
T te 7823 T. lo tien loega Djaweebs. 
dia 18 di November koe ta bini, 
i 
dianan koe ta sigui. 
Ta pidi doonjonan di e preenda- 
nan aji 
bin paga nan intres afin di 


evita nan beendemeentoe. 


Corsouw, 28 di October 1880. 


President, 


M. P. CÜRIEL. 


— 



De Katholieke Illustratie, 



MET HONDERDEN KEVKIGE l'LATEN 



verschijnt in 
wekelijksche en niaandelijksch 



uitgave. 


12 maandelijksche afleveringen vormen een 
boekdeel 
van 41tí bladzijden in folio en ge 


ven 
een 
aangename 
en wetenschappelijke 


lectuur. 


Met 1' Augustus 
i« zij haar 
We jaar- 


gang ingetreden 
: 


Abonnementsprijs 


per jaargang 
fl 3.60 


iranco 
(>.60 Holl. Courant. 


Men 
abonneert 
zich voor een geheelen 


jaargang bij 
de Maatschappij 


1>e Katholieke Illustratie. 


'i Jlcrt'irj'. nlvfich 
of bij haar age-nt 
Aurelio Alvarez. 


( Secnt . <U i' ftihm. ili Sun JJofi. ) 



: 



Ejj cezels ?6reeui£i!iÊ is le verfcrijieii 



Hst prashiige Lite, M portret 



v.\.\ hes 



II. Dominicas Stichter van de orde 



der Predikheren. 



Prijs ƒ. 1.50 C»r. oour, 



TE KOOP 



£U1S ¿ DAÍJIA 



OTRABANDA -WATERKANT. 



Alle 
soorten van 
ijzer 


- koper -; 


blik 
- en verfwaren : aarde -glas -' 


en 
touwwerk ; Hollandsch, Duitsch 


en 
Noonveegsch 
bier 
; 
Stolksche, 


Friescho en Edammer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 


EN 


HET BEROEMDE 


St. APO LlXAUIS WATER. 
UIT DE HANO TE KOOP. 


Het welgelegen effect 
N° 60 
op 


den Berg. 


—Overzijde. 


Te bevragen bij 


J. H. M. ELLIS. 


LA SEÑAL DE LA CEUZ 


EN EL SIGLO XIX 


POR 


MONSEÑOR; GAUME 


traducción ; 


de Don José X*. Camacho. 


1 t 12 Cartón (Bogotá).... .fl. 3,—. 


VOLAPUK, 


DAT IS: 


De Wereldtaal. 


SPRAAKKUNST 


VAN 


Johann Martin Schleyer 


( deu schepper van de wereldtaal ) 


Saar 
den derden 
druk voor Ktderlacders 
bewerkt 


ItOOR 


Servaas de Bruin. 


PRIJS fl. 1,73 


Boekhandel A. %eihencourt é hijos. 
Gran re collición en las 


copian de cartas! 
NO MAS PRENSA 
! 


Economia de tiempo y 
de dinero 
Este problema está Va resuelto 


con la invención "de 
los 


COPIADORES 


" MANIFOLD" 


DE HANO 


que reemplazan 
veiitajo>araente á los copia- 


dores comunes, pues sin necesidad de tinta, 
plumas, brochas ui 
prensas dau las copia» 


que se requiera. 


Consiste este nuevo 
sistema 
tu el 
em- 


pleo del papel-carbón 
que íe coloca entre 


¡ las hojas del libro y el papel de carta que 


■ vient'i adherido 
al 
mismo 
copiador, y 
el 


t cual se desprende fácilmente por estar per 


! forado por 
uno de los márgenes. 


1 
La copia se reproduce 
en ambos pape- 


les, 
al 
escribir 
con 
im instrumento pun- 


zante cualquiera, 
que hace las 
veces de 


¡ pluma. 



| 
Los 
duplicados 
se 
obtienen intercalando 


imás papeles 
de carl«'i: v de duplicado de- 



¡| bajo de lo 
que 
«e e-tá escribiendo. 


Nota importante: 


¡ 
Habiendo sido nombrados «gentes en esta 


jisla, 
estamos 
en capacidad de 
expender 


! esto- copiadores 
¡i 
i'kkcjo dk kabkica. 



¡ 
TAMASos V I'UKCIUS. 


i N" 28 
f x 10'. pulgadas 200 lujas fl. ó.— 


,, 
2Í> 
8x301 
301» 
„ 7.— 


,. 30 
8 x 10í 
.. 
.100 
„ 9.— 


„ 32 
i» X11Á 
.. 
".(¡O 
.. 
,.11.— 


! 
Agentes 
en Curazao, 


A. l)LTIi!:N<.eil'l;T K HIJO*. 


)l 


! 
Tricofero deBarry 


I 
Se garantiza querestan» JMA 


j 
el Cabelleá losCa]TOE. 


Se Garantica que Eztir- JHMa 
pa la Tifia y la Caspa, y JflPljjB 
limpia completamente la flHnjjju 


¡ 
Positivamente impide la 


caida y el encanecimiento 


¡ 
del Cabello é invariable- 
mente lo poce Suave, Es- 


i 
peeo, Brillante y Hermoso. 


Agua Florida de Barry 
Í 


Preparada eegtn lafórmula origi- 
nal usada por el inventor en 1829. 
Es el único perfume del mundo 
* 


que ha recibido la aprobación de 
un Gobierno. 
Tiene dos veces 


mas fragancia que cualquiera otra 
y 
dura doble mas tiempo. 
Es 


mucho masrica, suave y deliciosa. 
Es mucho mas £nay delicada. Es 
mas permanente y agradable en el 
pañuelo. 
Es dos veces ma* re- 


frescante es el baño y en el cuarto 
de un enfermo. Quitala flojera y 
la debilidad. 
Cura el dolor de 


cabeza, las fatigas y los desmayos. 


53 


de la lengua castellana 


fundados es los principios establecidos 


por la Real Academia 


y en el uso 


de lo» autores clásicos. 


por 


Son Ibm&p Tduqui ds b Cadena. 
• 
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IMPRENTA DE LA LIBSESIA. 


FORMACIÓN 


DE LA 


LENGUA ESPAÑOLA 


Derivada de la formación natural ra- 
cional é historia delidiomahumano, 


por 


ROQUE BARCIA. 
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A» Bethenoourt é H^os. 


